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e UILOMEOG

Mateeceeceeeecus...

Biiatul clipi. Deschise gura. O inchise. Inghiti in sec.

Nu-si imaginase una ca asta!

Nu era nebun.

Pietrele ii vorbisera.

I

— §i pe 13 mai 1888, o auzi pe profesoara de istorie spu-
nénd, Printesa Isabel a semnat Lei Aured’ si a pus capit sclaviei
in Brazilia.

»91totiau trit fericiti pAnd laadinci bitraneti 2 se intreba
baiatul, privind tintd la placa pe care scria ,,Quilombo do Pai
Quim™®. §i care era chiar langi pietrele vorbitoare.

Isi fixi privirea si se uitd din nou la ruine. Inci auzea ecoul
cuvintelor, chemarea.

Era speriat. Foarte speriat. Un frig ciudat incepea si-i cu-
prindi corpul, in ciuda cildurii soarelui de primévari, care fi ar-
dea pielea dupa iarna friguroasi. Isi didea seama ci grupul de
colegi se indepirteazi; toti se indreptau spre intrare, insotiti de
profesoari. Citiva luau notite, fiind siguri ci tot ceea ce spunea
ea avea si cadi la test.

Lui Mateus chiar i pliceau excursiile organizate de scoali la
muzeele din oras. Excursia aceea, insi, nu-l dusese prin silile unei
expozitii pline de tablouri, sculpturi sau haine din alte vremuri; il
dusese la niste pietre ciudate care pireau si-l strige pe nume!

7 Legea abolirii sclaviei negrilor.

¥ Quilombo sau Mocambo era un loc de refugiu al sclavilor negri care fugeau
de pe plantatii. Quilombo do Pai Quim inseamni ,refugiul lui Tata Quim*
(Quim este diminutiv de la Joaquim).
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Cel mai ciudat e ci se aflau in plin centru al orasului. Din-
colo de poarti: bulevarde, cladiri inalte si aglomeratia traficului.
Dincoace de poarti: micul muzeu, adici o casi mare si veche
langi stanci, in care atractiile erau obiecte aduse de la morile de
zahir, fieririi si timplirii din secolele trecute. $i ruinele de pe
coasta despre care profesoara spusese ci ficusera parte din acel
quilombo infiintat de un anume ,Pai Quim®, cam pe la o mie
sapte sute §i ceva.

Biiatul s-a luptat cu frica inghetata care-l cuprindea si a
patruns in umbra copacilor de lingi stanca, primul loc pe care
l-a vizut grupul dupa ce a trecut prin portile muzeului.

Pietrele nu maivorbeau acum, desi el continua si auda mur-

- murele vagi care veneau dinspre frunzisul rispandit printre roci.

,Bun, asta era un guilombo®, se gandi el. ,Un loc unde stiteau

sclavii care fugiserd pentru a se ascunde... Acelea puteau fi vocile
lor. Ale mortilor

Fantome de acum cAteva secole? Se putea. Cu sau fird Lei
Aurea, Mateus nu credea ci acel capitol din istoria Braziliei se
terminase cu toti triind fericiti pentru totdeauna... Se gindi ci
acele fapte se intdmplaserd cu secole in urma si pand si azi existau
prejudeciti contra fiilor Africii.

Grimada de roci — care ar fi putut face parte dintr-un zid,
o casi rustici sau doar un simplu morman de pietre — au fre-
mitat in soare. Erau gauri, deformiri si forme stranii: la fiecare
privire pireau diferite. Ici o siluetd cocosati, mai in spate un mic
animal, dincolo un monstru fantastic gata de atac... Soarele nu
atingea formele in umbra de pe coasta colinei; erau protejate de
frunzis, crengi rasucite si floricele de primavara.

Printre ele, o senzatie de spaima.

Vocea se auzi din nou si, de data asta, Mateus era atit de
aproape, incét ii simti ecoul in el.

Mateeeeeeeeeeeiss...

Chiar strigau numele lui!
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Frigul i se rispAndea acum prin picioare, prin brate si prin
piept; inima pirea cd o si se opreasca, atat de mare era frica ce
pusese stipinire pe el... Dar nu putea evita chemarea magici,
irezistibila.

Ficu inca un pas inainte. Scoase un strigit cind simti
ména cuiva pe umirul sting.

— Mateus! Unde crezi ci te duci?

Palid, el se intoarse citre Sarah, profesoara de istorie.

— Eu... doar... cer scuze.

Ea se uita la el mirati.

— Copile, esti rece ca gheata! Vino, grupul este deja in bi-
blioteca muzeului.

Si-l impinse citre intrare in timp ce el bolborosea o scuza.

— Am auzit niste voci care-mi strigau numele, pietrele
aveau glas...

— Prostii, concluzioni profesoara. E vintul, trecind peste
roci, cel care face zgomot.

Grupa era ingrimiditd in cimiruta pe care o numeau
biblioteci, care nu era decit o etajera ingilbeniti si niste vase
ciobite, o masa de lemn licuita si un perete acoperit de tablouri
vechi in tonuri de gri si maro.

Stagiara muzeului spunea niste lucruri invitate pe dina-
tard. :

~ In aceasti bibliotec, zicea ea cu o voce plictisiti, au fost
reunite obiecte care le-au apartinut stipanilor plantatiei care au
fondat orasul. Acelea sunt portrete ale locuitorilor si muncitori-
lor din vremea in care primele aparate foto au ajuns aici. Puteti
vedea chipurile fierarilor, tAmplarilor si ingrijitorilor de animale.
Numele unora dintre ei e sculptat pe plicutele de lemn de pe
masindriile vechi din sala urmitoare...

TAnira a mers inainte, cu profesoara si cu toatd clasa
dupi ¢le. Colegii nu pireau prea interesati de plimbare. Fetele
susoteau, iar unii baieti discutau despre meciul din ajun.
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Mateus a rimas in urmsi, uitindu-se la ochii tristi ai oame-
nilor din poze.

»La fix. Poze cu oameni morti. Exact ce-mi trebuia ca si
ma calmez dupa roati povestea.”

Se opri langi geam. De acolo vedea guilombo, numele de
Pai Quim pe placi, copacii.

Si pictrele. Din acel unghi, ele pareau figura unui birrén,
cu bratul intins...

— Mateus!

Se sperie si tresiri. Insd era doar Sarah, uitindu-se la el de
pe coridor.

— Vrei un avertisment, biiete?

El n-a rispuns §i a urmat-o pe profesoari; a petrecut ju-
mitate de ord cu colegii, incercind si se convingi ci sunetele pe
care le auzise erau rezultatul vintului printre pietre si arbori. Si
abia cind s-au urcat in autobuzul care-i ducea inapoi la scoali a
observat ceea ce era evident, auzind-o pe una dintre fete bom-
binind.

— Chiar trebuia si stabilim excursia intr-o zi atit de cildu-
roasi? Nu e nici micar o briza care sd ne ricoreasci.

El s-a asezat pe un loc de lingi geam, de unde putea vedea
stanca.

Fata avea dreptate.

In ziua aceea nu era nicio adiere de vant.

Nu era niciun pic de vint care si miste plantele sau sa faci
zgomotul dintre pietre...

Vocile chiar vorbiseri cu el.

e

A doua zi, lucrind la textul despre excursie, s-a hotirar ca
trebuia si se intoarci acolo. In timpul orei de istorie, nu putea
s uite numele defunctilor din portrete, scrijelite cu cutitul pe o
placi de lemn langi masiniriile prezentate de stagiari. In noap-
tea anterioard visase chiar muzeul, fetele celor morti si vocea
pietrelor cheméandu-l.
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— Ai terminat, Mateus?

S-aintors in prezent, vizand ci profesoara strnsese texte-
le; lipsea doar al lui. A dat foaia gindindu-se ce notd ar fi primit
dacid ar fi scris si concluziile lui.

Sclavii care au locuit in quilombo inci bintuie conacul. Si
oamenii din fotografii, muncitorii din atelierele care au functionat
acolo dupd ce casa n-a mai apartinut de plantatie, trebuie si fi mu-
rit wrmdriti de fantome.

I

— Asta e o prostie, Ma, spuse Brenda. Fantomele nu exista.

Acum, cei doi, el si prietena lui, erau in fata portii mu-
zeului. Orele se terminaserd mai devreme in ziua aceea, iar el o
convinsese pe Brenda si se intoarcd impreund acolo. Fata credea
ci tot ce spunea el era o nebunie, dar acceptase si mearga.

— Vreau si vid din nou pozele, ceru Mateus.

Contrariati, ea a scos foile pe care printase pozele ficute
cu telefonul cu cateva zile in urma. Reunise citeva in textul ei. Si
toatd lumea, inclusiv profesoara, a fost impresionati de atmosfe-
ra sinistri din imagini.

Desi vizita avusese loc intr-o zi senind, in pozele de la ru-
inele acelui quilombo era ca si cind ar fi plutit un nor negru
deasupra grupului. In cas, senzatia era si mai rea, camerele erau
pline de umbre prin colguri. Portretele sclavilor pireau si aibi
picituri dintr-un lichid negru ce se scurgea, ca si cum ar fi plans
lacrimi cu singe. Iar la fotografiile cu maginariile din tAmplirie,
Brenda trebuie si fi tremurat. Aproape toate erau incetosate.
Singura exceptie o ficea plicuta de lemn cu numele scrise, care
erau clare si lizibile.

— Nu poate fi o coincidentd, repeta Mateus ceea ce spu-
sese cAnd vizuse fotografile. Locul e bintuit, fantomele au
influentat camera.

Brenda aduni foile si se strimba la el.
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~ Nu era camera, am fotografiat cu telefonul. Nu era se-
tat. Atat. Si Sarah a ficut poze. Cand or si vini copiile ei, o si
vezi cd nu au nimic in neregula!

— Si vocile pe care le-am auzit eu? insista el, aritind spre
ruine. ‘

— Imaginatie. Te-ai uitat la prea multe filme de groaza,
spuse ea, deschizind poarta.

Au intrat si au mers direct spre casa veche. Fata a observat
cd el a mirit pasul si nu s-a uitat nici la stincd, nici la pietre. Din-
tr-un anumit motiv, si ei ii era fricd si priveasci acolo... Aceeasi
stagiard de data trecuti i-a primit si nu s-a impotrivit cind i-au
spus ci vor mai multe informatii pentru relatarea pe care l-a ce-
rut-o profesoara. Le-a deschis toate ugsile si s-a intors la receptie,
unde a ascultat muzici si si-a ficut unghiile.

— Aici, uite.

Mateus indica doud portrete sinistre, confruntdndu-le cu
fotografia placii.

—1In fiecare poza sunt numele indivizilor; unele sunt scrise
pe lemn. Acesta... acela... si acela din colt... si acesta.

Brenda ofti, neribditoare. Acum, ci erau departe de pie-
tre, frica disparuse.

— Si ce-i cu asta? Sunt niste oameni din trecut, nu e nimic
ciudat cu ei.

Totusi, prietenul ei era palid si, cAnd l-a luat de brag, l-a
simtit inghetat.

— Nu poate fi o coincidenti. Priveste din nou portretul
pe care ti l-am aritat. Pe umirul sting al tuturor... e... € o... Ai
vazut?

Fata a deschis ochii mari si frigul care-l apucase pe Mateus
a apucat-o si pe ea. Pozele pe care le-a indicat el fuseseri ficu-
te in secole diferite, in locuri diferite, de fotografi diferiti. Insa
toate aveau ceva in comun: in spatele fiecirui om era imaginea
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incetosati a unei umbre intunecate, aplecate, care-si sprijinea
mana dreapti, aproape o gheari, pe umirul sting al celui foto-
grafiat!

— O mina, murmuri ea. Ména unei fantome?

- Nu exista explicatie pentru asta. Doar cei morti al ciror
nume fusese scris pe masindria veche erau insotiti, in poze, de o
umbri sinistri. Era ca si cum fiecare ar fi fost in stipanirea unei
fantome...

— Trebuie si descopir mai multe despre acest loc, spuse
baiatul in final, plecind de lingi peretele cu fotografii si ducin-
du-se si caute ceva pe etajeri. Fata a spus ci putem ciuta si aici.

Brenda, ins3, nu pirea deloc incintati si mai stea.

— Haide si mergem, Ma, il rugi ea. Mai bine ciutim la
scoali, la calculatorul de la biblioteci.

Insd nu reusi si-si miste prietenul din acel loc infricositor.
N-au vizut acolo cirti care s vorbeasci exact despre casa veche,
ci doar despre fondarea orasului si cite ceva despre atelierele
din care au ficut parte masindriile cele vechi. Totusi, el a gisit
o graimadi de pliante, din secolele trecute, cu poze ale stancii si
informatii despre guilombo. N-au citit informatiile pe moment,
pentru ca stagiara i-a anuntat ci muzeul urma si se inchida. Dar
a lisat-o pe Brenda sd ia unul dintre pliante. La plecare, cei doi
au stabilit si se vadi a doua zi, la biblioteci, ca si-l citeasci.

s
Mateus era mult mai calm in ziua aceea si biblioteca li-
nistita il ficea si-si spuni ci tot ceea ce vizuse putea si fie doar
produsul imaginatiei sale... Pe cind isi astepta amica, a profitat
ca sd citeasci despre acele guilombo. Gisise multe informatii le-
gate de unele popoare africane supuse sclaviei pe timpul cind
Brazilia era colonie.
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Principalele culturi afyicane venite in Brazilia la inceputul
secolului al XVI-lea au fost cele din cultura Banto (popoarele din
Angola, Congo, Cabida, Benguela si Mozambic), din culturile su-
daneze (popoarele din lorubd sau Nago, Feje sau Daomeana, Fanti-
Ashanti) si din culturile islamizate (popoarele din Haucd, Peul,
Mali si Nupé). Au venit initial in Rio de Janeiro, Bahia, Pernam-
buco si Maranhaio; din aceste state s-au rispandit apoi in celelalte.

[V &'e €

El a simtit din nou fiorul supranatural §i un gust amar in
gurd. Linistea i se risipea... S-a intors spre bibliotecara care ii
adusese materialele.

— Citind aceste cirti, lumea are impresia ci africanii s-au
hotirat si plece in vacanti, au luat un vapor si au venit incoace...
Dar n-a fost chiar asa, nu?

Tanira, cireia-i plicea tare mult si giseascid elevi interesati
in cercetare, s-a agezat langi el.

— Sigur ca nu. Popoarele africane erau vinate pe piman-
turile lor, oamenii erau inlintuiti si aruncati in calele vapoarelor
ca niste animale. Mai riu, ca niste obiecte — erau doar o marfa
pentru traficantii de sclavi. Multi au murit inainte s ajungd in
Americi. Aici se transformau in animale domestice, proprietatea
stipanilor de mori de zahir si de plantatii.

— Asta e oribil, se cutremura biatul.

Mateus studiase la scoald istoria sclaviei si abolirea aces-
teia, dar niciodarti nu reflectase asupra acestui subiect. Pentru el,
pani atunci era doar materie care avea si pice la teste.

— Asa este, continud bibliotecara. In acea epocd, oamenii
din Africa nu erau considerati oameni, iar unii chiar spuneau ci

nici nu au suflet...
— De aceea, cind reuseau si fugi, se ascundeau in acele

quilombo, concluziond Mateus. Exista cite un quilombo peste

tot, asta spune cealalta carte.
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— Exact, completd aceasta. Multe dintre refugii au fost gi-
site si rase de pe fata Pimantului, dar unele au supravietuit. Si
astazi existd comunitati care, la inceput, erau quilombo! :

»Cel al lui Pai Quim a fost unul dintre cele distruse®, s-a
gandit el. ,Din acest motiv, locul acela induce acea frici, acea
senzatie de moarte si nenorocire... Probabil ci toti cei de acolo
au fost omorati:*

Senzatia amari si frigul au revenit cAnd a ajuns Brenda.
Bibliotecara a mers la alti elevi, iar fata s-a asezat lingi el ingri-
jorata. ‘
— Mateus, haide si lasim aceastd cercetare. Am predat ra-
poartele si gata, s-a terminat.

El nu rispunse, ginditor. Dupi citeva secunde, zise:

— Ok, haide si mai cercetim putin; daci azi nu gisim ni-
mic interesant, plecim §i nu mai vorbesc niciodati despre asta.
Ai adus pliantul?

Ea s-a declarat de acord, a scos pliantul din ghiozdan si
l-au citit impreun.

in timpurile coloniale, in valea de lang3 coling, exis-
tau mori de trestie de zahar. Sclavii care lucrau acolo erau
atat de numerosi, incat depaseau cu mult populatia din
satele invecinate. Productia era profitabil3 si barbatii si fe-
meile sclavi erau obligati sa munceasca zi si noapte. Au fost
zvonuri despre cruzimea cu care stapanii i tratau pe sclavii
care se revoltau. '

Nu era nimeni care sa-i apere, unii erau biciuiti pana
la moarte, altii erau mutilati sau arsi de vii. Cu toate aces-
tea, cativa tot fugeau de pe mosie. Se refugiau in acele qui-
lombo, iar in acea Capitdnie® erau nenumarate. Unul dintre
ele a fost quilombo-ul lui Pai Quim, un sclav batran care a
condus multe revolte in regiune. La acea vreme, casa unde
azi se afla muzeul era resedinta proprietarilor — familiile

? Diviziune administrativi a teritoriului brazilian colonizar.
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Albertim, Valadar si Meira Sousa — si era deja nelocuita.
Odata cu venirea familiei regale in Rio de Janeiro, familiile
acelor proprietari au plecat la Curte, unde au trait in luxul
si aurul obtinute din trestia de zahar.

Putin cate putin, casa a fost acoperita de padure, iar
regiunea din zona stancii, cam departe de morile de zahar,
a devenit pustie. Quilombo-ul lui Pai Quim a fost descope-
rit cAnd au fost adunati zeci de barbati si femei care fugeau
de sclavie. O cronica a orasului spune ca atacul s-a intam-
plat intr-o zi de primdvara: o adevarata armata de pistolari
au invadat locul.

Nu a fost ldsat nimeni in viata. Si cronicarul care a in-
registrat istoria spunea ca ,rebelii periculosi au fost invinsi
de fortele binelui”. Biserica i-a binecuvantat pe tortionarii
si pe criminalii care au terminat cu acea amenintare. in
ceea ce-i priveste pe proprietarii morilor de zahar, de acolo
de la Curte, ei nu si-au pierdut somnul.

La finalul secolului al XIX-lea, dupa Proclamarea Repu-
blicii, proprietatea deja se dezmembrase. Orasul a avansat
pe deal si constructiile ramase au fost folosite ca ateliere de
lucru. Un jurnal din acea epoca relateaza unele curiozitati
locale: uneori, apareau flori depuse la baza acelei pante.
Copiii afirmau ca auzisera voci si vazusera figuri supranatu-
rale, noaptea, iesind din pietre pentru a-i ataca pe angajatii
birourilor. Toate astea, insa, au fost mereu considerate
superstitii.

Abia in a doua jumatate a secolului XX s-a descoperit
cu certitudine cd a existat acolo un quilombo si doar atunci
s-au aflat mai multe despre Pai Quim si despre sclavii ucisi.
Cercetdtorii miscarilor de punere in valoare a culturii afri-
cane au dezgropat povesti vechi si au adus la lumina mai
multe lucruri despre acea epoca intunecatd. Niciunul din-
tre ei, totusi, nu a putut explica figurile supranaturale care
sunt vazute si in ziua de astazi.

[V &' €)
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— Arunci, murmurd Mateus dupi ce-au citit, n-am fost
singurul care a auzit acele lucruri stranii acolo! Asta dovedeste
ci acel loc este bantuit. |

Dar Brenda nu se lisa convinsi asa repede.

— Asta dovedeste ci nu esti singurul care-si imagineazi
lucruri care nu existi...

El a ras de incipitinarea ei. Cei doi s-au agezat la compu-
terul pus la dispozitia elevilor.

Nu a durat mult pani au gisit informatii fascinante — pe
paginile de internet despre istoria regiunii este mentionati me-
reu casa bantuita.

Au vizut poze de acolo si ale locurilor care nu mai existi:
birouri, turnirorii, grajduri.

— Oamenii din fotografii lucrau in toate aceste locuri,
murmura Mateus.

De dara asta, Brenda n-a rispuns; i-a aritat doar o noui
pagind pe care o descoperise.

Un mister al orasului nostru e o ciudata boala care
i-a lovit pe mai multi muncitori din zona pe care astazi
unii o numesc ,Stanca fantomelor® Tn tinuturile in care au
functionat primele mori de zahar, multe constructii au de-
venit ateliere dupa schimbarile care au avut loc odata cu
Independenta Braziliei si, mai tarziu, cu Republica.

O buna parte din locuitorii regiunii erau descendentii
fostilor proprietari de teren, supraveghetorilor si mesterilor;
se pare ca un blestem a urmarit acele familii. La jumatatea
secolului XX s-a raportat moartea a doi angajati locali. Moar-
tea lor a avut loc din cauza unei boli perfide care o facea
pe victima sa slabeasca, aparent fara motiv, pana devenea o
fantasma, doar piele si os, in final murind de stop cardiac.

Au trecut prin asta oameni puternici si vigurosi, dar si
oameni mai batrani sau mai tineri. S-a vorbit despre febra,
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